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¢em mahu dobiti? Vém, da bi bil dobra nastel“. — , Kaj,
ljubi moj, za mah ti je skerb? Mahu imas dosti ti! Ni ti
treba delec iti; sej ga je nacente — na drevji svojem.

Ogled po svetu.
Kristijani v Turcii.
Spisal Matija Majar.

Poslednja vojska med Rusom i Turkom je bila za voljo
kristjanov v Turcii. Tako se je v obce govorilo i pisalo.
Turki so namrec¢ po svoji stari turski navadi vgnetavali i
mucili kristjane tako neusmiljeno, da so se morali smiliti
vsakemu v serce, kdor je se serce imel, ali da mu ni bilo
serce kamenito. Siroko i podolgoma razlagati Slovencem
ni potreba, kako sirovi i divji so okrutni Turki. To vsi
vemo. To ne vejo samo tisti, ki novine i casnike citajo,
temo¢ to dobro vejo ze od nekdaj nasi priprosti ljudi. Mi-
nulo je ze blizo 150 let, kar so Turki zadnikrat razsajali
i zurili po slovenskih okrajnah, i nasi ljudi se sadaj z grozo
pripovedujejo, kako strahovito so po dezelah divjali, ropali
i plenili, pozigali i palili, sramotili zversko device i zene
kristjanske, ubijali staro i mlado, odpeljevali mnogo odtetega
i poropanega blaga i vlekli veliko tisuc kristjanov obojega
spola, kakor vjeto zivino, v tezko robstve i suznost v Tur-
¢ijo globoko. Tato je se pregovor, da se rece od posebno
hudobnoga cloveka: ,,Je hud ko Turk‘.

Vec¢ ko 400 let prebivajo Turki ze v Evropi, vsaki
narod je med tem napredoval vec ali manj po svojih okol-
nostih: Turcin je pak ostal okruten divjak; kakorsen je bil
tadaj, tak je se sadaj. On se ni spremenil za dlako.

Veckrat v poprejsnih letih, posebno rezno leto 1853,
so terjali pravoslavni Rusi od Turka, da ima s Kkristjani v
svoji dezeli prebivajoc¢imi ravnati po ljudsko, pa ne kakor
8 zivino, da bi bilo kristjanom vsa] za ziveti. Al tega Turk
se obljubiti ni hotel, koliko manje storiti.

Sadaj so se vzdlgnull Rusi vneti za sveto vero z ve-
liko vojsko nad Turka in vnela se je leta 1854 strasna i
kervava vojska, na jedni strani Rusi, na drugi Turki. Fran-
cozi, Anglezi i Sardinci — vsi sami Koreniti kristjani so
pomagali — bi skoro ne verjel pa je gotovo resnica — 80
pomagali Turku.

Vojskovalo se je razjareno v mnogih od sebe verlo od-
daljenih krajih i dezelah, namrec¢ v predelih morja cernega
i belega, azovskega i baltiskega, v mali Azii pri Karsu i
celo na reki Amuru na severo-vihodni strani Kitaja.

Groza ljudi se je vojskovalo, groza vojakov poginulo,
pa tudi groza denarja se potrosilo. Spocital je nekdo, da
je samo okolo jedinega mesta sebastopoljskega se vojsko-
valo 1 mil. 800.000 vojakov. Pravijo, da je vojska samo
okolo tega mesta prisla vsak den Rusom na 4 mil. 800.000
frankov, Turkem na 1 mil. 488.000, Francozom na 3 milijone
i Anglezem tudi na 3 mil. frankov, — to bi bilo na den samo
okolo Sebastopolja nekaj vec¢c od 12 milijonov frankov. Ko-
liko bi to le kaj izneslo v nasem denarju? — Ako bi imel
kdo te denarje v nasih dvajseticah, bi moral najeti 15
tezkih voznarskih véz i vpreci v vsakega po cetiri mocne
konje i naloziti za vsakega konja 20 centov, to je po voz-
narsko na voz po 80 centov dvajsetic i tadaj bi spelal
denar, kojega je na jeden den pozerla vojska samo okolo
Sebastopolja. Koliko je ljudi v ti vojski poginulo, to nikdo
rad ne izgovori, je pregrozno.

Samo velika sreca, da ni se vpletlo tudi nase cesar-
stvo v to nesrecno vojsko.

Letos 30. marca se je sklenil mir v Parizu i ta huda
vojska je henjala i prestala.

Ta vojska se je pocela za voljo kristjanov v Turcii.

To mora biti nekaj neizreceno vaznega v tej stvari, da
se je vozila zavoljo teh kristjanov vojska tako rameno draga
na denarjih i na kervi clovecji. To mora biti v obce go-
tovo vredno, obsirneje i dokladneje nekaj pregovoriti od teh
kristjanov, ze zatn Kker so kristjani, i to kristjani tako sta-

novitni v veri, da se more vse krlst_]anstvo v njih vgledati
i jih obcudovati. Ve¢ ko 400 let ze terpé rod za rodom
vsakdan_]ezversko nasilje tursko zavoljo vere; oni so zgubili
rajsi svojo svobodo, svoje premozenje svo_]o popred njim
vlastno derzavo, vse ¢lovecje prava, rajsi kakor da bi se
svoje svete vere odrekli. Vse so zgubili, pa svow sveto
i svoj castiti znacaj slavenski so vendar zacuvali i ohranili.
Za nas Slovence je se zvlaste zanimivo nekaj obsirneje sli-
sati i brati od teh knst]anov, ker n_]lh vecji del so nam
brati po kervi, namre¢ Horvati, Serbi i Bulgari; tudiso oni
nam naj bliznji sosedi, ne samo, da slovenske krajine gra-
nicijo na Bosno i Istrijo kjer Serbi prebivajo, temoc 40.000
Serbov stanuje prav pri nas Slovencih, namrec¢ v krajnski
dezeli nad Kulpo okolo Metlike i Cernomelja i se imenujejo
Uskoki. Tak narod je nam gotovo dosta blizo, ako ne
prebiva samo v naj bliznjej dezeli, temo¢ njih nekoliko tisuc
prav pri nas doma. (Dalje sledi.)

Kratkocasnice.

* (Resnicna prigodba iz Gorenskega). Neki
sin je med letom veckrat pisal svojemu ocetu ter ga v po-
trebi prosil za to in uno. Na nobeno pisanje pa ni bilo od-
govora. Ko solski prazniki nastopijo, pride sin na pol bos
domi. Zalosten podd roko svojemu ocetu in rece: ,Zakaj
nek mi na nobeno pismo niste odgovorili? Skoraj bi bil
mogel zavoljo revsine solo na kol obesti. Preprosti oce mu
prav dobrovoljne odgovori: ,,Ves, ljubi moj, brati ne znam;
rad pa tudi nimam, da bi vsi vedili, kaj mi pises. Tukajle
pod tramom sem prav dobro tvoje pisma shranil in si mislil,
kadar prides domu, mi jih bos vse sam nar bolJe vedil raz-
loziti. Na to seze oce na polico pod tram in potegne cel
sop zapecatemh pisem doli, pa th poda sinu.

* (Resniéna prigodba iz Berolina.) V vecjih
mestih ne JemlJeJo radi hisni gospodar_]l tacih ljudi za goste
v hlBO, ki imajo vec otrok; perve vprasanje je tedaj veéi-
del, ce si kdo stanovanja 1sce: ali ima kaj otrok? V Bero-
linu pride delavec k hisnemu gospodarju, ki je na hisne
vrata nabil razglas, da je v hisi njegovo stanovanje prazno,
in ko mu na vprasanje: ali ima kaj otr6k? odgovori, da ne,
ga vzame v hiso. Veés zacuden pa zapazi hisni gospodar
berz drugi dan, da pet fantov po dvorisu skace. Veés razkacen
jo udari gospodar gori k delaveu in mu rece; ,,Gerdo ste
me nalagali, hitro se poberite iz moje hise!* ,, ,Kako to2*“
ga zaverne delavee. ,,Cigavi pa so oni smerkolini, ki se
pretepajo doli po dvorisu? zarenci gospodar. .,,,0, to so
otroci moje zene““ mu odgovori delavee. ,,Se vé, da Vase
zene in pa Vasil* — se huje zarenci gospodar. ,Ne ho
dal, gospod!"* — se mu posmeja moz — ,jez sem svoje
zene drugi moz — oce vseh teh peterih otrok je
ze pred tremi leti umerl; jez nimam sSe nobe-
nega otroka*“. — Z dolgim nosom jo je mogel odlaziti
hisni gospodar.

Novicar iz avstrijanskih Kkrajev.

Iz Istre. (Konec.) Nadjamo se o svetem Martinu do-
sti bolj po ceni vince piti, kakor sedaj; zares je okolica
Terzaska se dosti okincena z lepim in obilnim grojzdjem, in
pri pogledu mnozih nogradov nase Istre veselja igra serce
viditi dosti bogato letino. Hvala Bogu! tertna bolezen se
ne razsirjuje Se dozdaj kakor lani; tudi poleg Poreca in
Rovinja se vidi semtertje lepo grojzdje; al okoli Susnjevice
in Moscenike je, zalibog, slaba. Smokov (fig) bo obile,
kakor se kaze; naj ve¢ pa posebno po Bersescini, ker jih,
kadar je leto zato, v naramnih kosih domu nosijo kakor
drugod krompir; posusene na solncu so kaj lepe in prijet-
nega okusa; posusene v peci ne veljajo dosti, in ocerné,
da so ostudne viditi. Cele posusene (za kombolj) so nar
bolje; razkrojene in ena pri drugi tako skupej zlozene, da
se naredé kakor pdla popirja in tako posusene na lesah in
skupej zavite kakor bukve se manj obrajtajo. Nar boljse
so pa, ako se olupijo frisne, oljupljene s sladkorom potre~




je moc¢no kisljatega, vendar pa prijetnega okusa. En-
gelmayer pravi, da omenjena kuga ni napadla zivine, kteri
se je ta kisljata pijaca skozi 3 dni dajala.

Starozgodovinske certice.
O bozici Kyhala.

Spisal Davorin Terstenjak.

Visokouceni poznatelj indo-evropejskih jezikov in basno-
slovja starih Indov prof. AdalbertKuhn je vazne in res-
nicne besede izustil v svojem clanku: ,,Primerjanje jezikov
in pervotna zgodovina indogermaniskih narodov*, ktere tukaj
navesti moramo. Glasijo se pa takole: ,,Ako je danasnji
dan gotova resnica, da vsi indogermaniski jeziki
so si v sorodnosti kakor bratje in sestre, se po
tem takem smé prav naravno soditi, da takosni
zapopadki, ki se nahajajo pri vseh indogerma-
niskih narodih in se izrazujejo z edino, vsem
narodom lastno besedo, segajo cez zgodovino
posameznega naroda te rodovine*, — in malo dalje
pravi: ,,Vsi ti narodi pa gotovo niso ob enem skupne svoje
domacije zapustili; na vsako vizo je cas njih naselitve v
njih sedanjih stanovaliscih razlicen po tisuc in tisuc letih;
v njih preseljevanji skoz divje doline gora, skoz puste stepe
in rodovitne krajine so se obcili z divjimi in omikanimi na-
rodi in tako so se po njih razlocnem znacaji ali bolj pone-
umili ali bolj zmodrili, in ravno tako se je pogubila marsi-
ktera narodna sega in navada kakor se je zivljenje njih
preminjalo. S tem pa se je zgubila tudi beseda,
kakor so se zapopadki zgubili; ni tedaj cuda,
da marsikteri zapopadek je bil vsem narodom
lasten, pa sedaj se ne nahaja vec pri vseh, ali
pa da ravno tajista beseda pri dveh ali vec dru—
zih narodih izrazuje enak, pa ne vec edini za-
popadek. Ce se tedaj pri dveh ali treh takih narodih se
nahaja edina beseda za edini zapopadek, se smé v
ob¢ne misliti, da je tako tudi pri druzih narodih bilo, ako
se le druge besede nahajajo za ravno tisti ali enaki zapo-
padek v takem jeziku, ki une besede nima '),

Takosna je z imenom bozice Kyhala. Ceski letopisec
Stransky %) pise, da je Banka ?), sestra Nezamisla,
castila bozico Kyhala, in Hajek ?) pripoveduje, da je
Banka leta 822 slula kot velika prerokinja. Sestnajst dni
je darovala bozanstvom vode in zraka, nadzemeljskim in
podzemeljskim, in vseh cetirih strani sveta in po teh svojih
daritvah je zvedila po bozici Kyhali prihodnje reci. Ky-
hala je toraj bila bozica prerocanstva, in ker v basnih vseh
starih narodov nahajamo, da so bozanstva voda odlocevavci
udesa in delitelji modrosti ®), tedaj je Kyhala bila
bozica vode.

Ker te besede iz slovanskega jezika ne moremo vec
razloziti, moramo besedo v obliko sanskritskega prestaviti.
Glasila bi se v sanskritskem Kushala, ker glasnik vy je
postal iz glasnika %, in glasnik A iz ¢ ali k. Glasniku k
pa v sanskritu odgovarja s/i. In zares v sanskritu se najde
,kusha*, aqua, voda; toraj v slovanscini kuka, kyka;
al staroceski jezik je &k rad spreminjal v &, n. pr., Aurva
namesto kurva %), odtod kyha. Od tega debla je ceska
beseda ,,kyhal*, Ente, Gans, kakor latinska anas iz san-
skritske an, agitare, ,,ana‘, aqua, gerska »yoocc, Ente,
po ostroumnem Pottu 7) iz sna, fliessen, kakor slovenska
otva, utva, rezijanska otja iz an, banka iz bana, in
ta iz sanskritske vana, ,aqua‘.

') Adalb ert Kuhn v svojem ,Zeitschrift fir vergleichende Sprach-
forschung* IV. Band stran 81, 83.

“) Stransky ,de republ. Bohem.“ cap. 6.

#) Na rimskem kamenu na Dunaji je ime zensko Benka.
Muhar ,Romisch. Noricum“ I. 187.

) Hajek IL 477.

“) Tudi severni Slovani so radi pripisovali mo¢ prerocansiva.

“) Mater Verbor. h. v.

7) Pott ,Etymol. Forschung“ 1. 199.
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Kyhal, anas, Ente, Otva, Utva, Otja, banka,
oo pomenujejo toraj eno, in sicer, kakor Pott misli, ,,die
Schwimmerin*, ali se menda bolje ,,die Wasserbewohnerin*.

Pomen vode in reke je ozko zdruzen. Ker se se je
beseda kyhal ohranila, je tedaj tudi nekdaj kyhala znana
bila. Gori sem rekel, da so bozanstva voda delitelji in po-
sestniki prerokovanja, tako nordiske Nornen, in v tej be-
sedi vidimo, da poznamljevanje bozic prerokovanja in vode
je iz enega debla, n. pr., niordr, Meergott, od sanskrit-
skega nira, ,aqua‘, nerungr, pruski nehrungen, slo-
venski nura, nora,ponoriti,ponirati, gerski spoor 1).
Tudi v sanskritu nahajamo kusha, ,aqua‘, kushala,

gnarus peritus‘, salvas prosper. Kakosne precudovite ena-
kolicnosti !

Ogled po svetu.
Kristijani v Turcii. (Dalje.)
Spisal Matija Majar.

Da pa moremo progovoriti od stanja kristijanov v Turecii
dokladreje, se moramo ozreti na vse dezele poluotoka bal-
kanskega i na povestnico narodov tam prebivajocih. Ta
poluotok imenujejo nekteri poluotok Slaveno-helenski,
nekteri ilirski; pa to poslednje ime nekako ne dopade
Serbom, zato ga tudi nocemo tako imenovati, temoc ga
imenujemo najprikladneje od njegovega naj vecjega pogorja
Balkana poluotok balkanski. Tudi Hispanija in Portu-
galija se imenujete od pogorja pirenejskega poluotok pirenejski.

Balkanski poluotok obsega vso zemljo i otoke na
jugu od Donave i Save med morjem cernim i belim (Mar-
mora), egejskim, sredozemnim i jadranskim.

Podnebje je na celem poluotoku verlo prijetno i ugodno,
akoravno ni povsod tako gorko, kakor na poluotoku italijan-
skem, ker je mnogo visokih gor, take visokih, da na njih
verhih i kernih celo drago leto sneg ne Skopnl Se same
ravnine, planjave i doline vsred' visokih gor lezé dosta vi-
soko nad gladino morsko. Na teh gorah je zrak ojster i
zima dosta huda. V obCe pozimi sneg ne pade, temoc se
vleze samo megla i dezuje pogosteje; v juznih stranah polu-
otoka cveti pa vecna spomlad. Zrak je verlo cist in zdrav
zvanaj nekterih blat i mocalov na iztoku Donave. Ako se
je nekada izlegla ovde kuga i morija, tega ni bile krivo
podnebje, kteno je verlo prijetno i zdrave, ampak gerda ne-
snaznost i necistota turska. Zemlja je zelo rodovitna —
se rodovitneja, kakor v Italii, pa v obce slabo obdelana;
zvunaj v predelih, kteri so se srecno otresli jarma turskega,
kakor v knezevini Serbii in v kraljestvu helenskem (ger-
skem), kjer se radostno povzdiguje poljedelstvo, zivinoreja
i se veselo siri prosveta. Nizji hribi i berda so ozalsani z
vecno zelenjavo, vise rastejo kostanji i dobi, se vise bukve
i jedli, zatim rastline planinske i crez te stermi skerbasto
skalovje, goli holmi i skalnati kerni pogorja helensko-sla-
venskega. Jugo-zapadne visine i doline na Gerskem, v
Epiru i Tesalii so okrasene s prijetno disecim cvetjem i iz-
verstnim drevjem, tam rastejo: vino, pomerance, olive, citrone,
pavola, tabak i ostale plodine i rastline juznega podnebja.
Severne krajine rodé obilno vsakoverstnega zita i gore, v
kterih se znajdejo razne rude, so pokrite z dobrovami i
gvozdl, v kterih biva mnogo zZverine : medvedov, volkov i
risov. Pa tudi domaca zivina se dobro plodi i redi. Dezele
so ugodne i prijetne, zdrave i prav rajske, kakor v para-
dizu ali raji — samo clovek je tukaj zavoljo turske div-
josti i okrutnosti zdivjan i pravi terplenik.

Naj davnejsi i pervobitni prebivavei poluotoka balkan-
skega so bili na jugu Traki ali Pelazgi i Heleni
(Gerki) na Gerskem, Moreji, Livadii i v gerskem oto€ji
(arhipelagu); na severu Iliri, kteri so bili po vsej podob-

nosti Slaveni, ako ravno se nekterim ucenim to se ne

zdi dosta jasno dokazano. Stari Heleni so bili tadaj naj

1) Glej Weinhold v Zeitschrift fir deutsches Alterthum® VI,
462. 463. Pis.
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prosvetlenejsi narod, od njih se je pozneje razsirila ucenost
i prosveta se le k narodom zapadnim v Evropi. Macedonski
kralj Aleksander, imenovan Veéliki, je ustanovil ogromno
derzavo, pozdeje so Rimljani ovladali ta poluotok i rimski
cesar Konstantin je prenesel cesarski prestol v stari Bizanc,
to je, v Konstantinopelj, sedajni Carigrad, po tursko Stam-
bul. Cesarstvo rimsko je zatem razpadlo na zapadno i iz-
tocno. Arkadi je bil pervi cesar iztocni v Carigradu i nje-
govi nasledniki so se imenovali obicno cesarji gerski. Temu
je sledilo, da je tudi patrijarh carigradski poglavar cerkve
iztocne postal, kjer so wuzivali v obradih i sluzbah bozjih
jezikov domacih, narodnih, kakor gerskega, slavenskega i
drugih. Narod gerski se je tadaj ze bil izopacil i izpridil,
bil zavit, lehkomiseln, zapravljiv i razuzdan, je oslabivljal
i vlada njegova je propadala. Ptuji narodi so burili v de-
zele gerske, naj dalje so se tukaj razsirili Slaveni. Rim-
ska Moesia, sadajna Bulgarija je ze berzo po rojstvu
Kristusovem bila obljuduena s Slaveni i v 6. stoletji so
Slaveni se razsirili po Tracii, Macedonii, zatem se vsedli
tudi v Tesalii, Livadii, v Moreji i Peloponesu med samimi
Staro-Heleni i se pomesali z njimi. V obce najdemo v 6.
veku v jeden mah poplavjen skoro veés balkanski poluotok
samimi Slaveni tako, da pozdejsi spisovatelji gerski (okolo
leta 1000) tozijo: da so prisli Slavenom v vlast celi Epir,
Helas (Gerska), Pelopones i Macedonija. Cesarstvo gersko
(v Carigradu) je ocitno razpadale ; iz njegovih razvalin se
je povzdignilo slavensko kraljestvo Bulgarija i ce-
sarstvo Serbija. (Dalje sledi.)

Kratkocasno berilo.
Laz i prilazic.
Narodna pravlica iz nabirke Matija Valjavca ¥).
Jenput bili su dva ljudi laz i prilazic. Isel je jeden
va kércmu i zamoli zajtlek vina. Kérmar vpita ovoga clo-
veka, da jim kaj novoga pove. On jim veli: ja sem videl

jednu kokos, koja je stala z jednum nogum na onaj kraj
Save a z drugum na onaj kraj Mure, te onak iz Drave vodu

pila. A ljudi, koji su bili vu kércmi, kazeju, da je to ni
istina. On odide. A kad bi prilazi¢ dosel i on tak zamoli

zajtlek vina i oni pitaju ovega, i on jim kaze, da je vidil
tak veliko jaje, kaj su morali kovacki detici razbiti, i kad
bi oni razbili, mam su devet melinov mlelo, tak su oni
odma rekli, da je ona kokos iznesla ono jaje.

Onda laz isla je vu drugu ostariju, te zamoli, da joj
daju jen zajtlek vina. Opet ju pita kércmar, da jim Kkaj
novoga pove. Onda jim veli, da je vidil takvoga korena,
gde su tri nakovali bile i kod saka nakovali je sedem de-
ticov kovalo. T oni su ni veruvali. Kad bi bil dosel pri-
lazic a on jim kaze, da je videl takov list od zelja, kaj je
pod njim sedem kol stajalo. Vozda su si mislili, da je onaj
koren od ovoga pera.

Opet laz dojde vu drugu ostariju i veli jim, da je vu
onoj pokrajini nekoliko post morja izgorelo. Oni su mu opet
ni veruvali. Dojde opet prilazic, a oni mu veliju, da je
tu bil jen clovek, koj je kazal, da je nekoliko post morja
izgorelo. A on odgovori, da on ne zna, neg to sam vidil,
da je cuda foringasov pecenih rib peljalo. T vezda su mi-
slili, da je istina, da je morje pogorelo.

Tri brati.
Narodna pravlica iz nabirke Matija Valjavca *¥),

Tak su bili tri brati. Vumerl je otec a dela su dobili
samo saki jeden hleb kruha, pak su odisli po svetu.

A naj mlajsega su derzali za bedaka pa ga nisu terpiti
mogli. Kad bi dalko bili isli, ugladili su, pak veliju bedaku,
da naj dade on svoj kruh, da ga pojeju, da, kad bu on gla-
den, onda oni njemu svojega daju. Onda njegovoga kruha
pojeli su. '

_*) Zapisana kakor se slovenski jezik govori v okolici Varazdinski.
*¥) Ravno v tem jeziku zapisana. Vred.

Drugi dan isli su dalje, i kad bi ugladili ovi dva brata
jeju svoj kruh, a bedaku ne daju nikoj. Ov jim veli: za-
kaj meni vi ne date kruha kaj bi jel, a vi ste mojega po-
jeli? Brati mu veliju, ako oce, da mu kaj daju, naj si d4
oci izkopati, onda budu z njim prosili i jesti dobili. Ovaj
bil je gladen pa si dade oci izkopati, nu brati su ga osta-
vili i odisli po svetu. On ni znal ni sim ni tam, i plakal
se je, i dosle su Vile i spominjale su se: da bi ovaj clo-
vek znal, da bi si zorjinum rosum oci namazal, bi odmah
pregledal; a ov je to cul i uvek si je hadral z ocmi po
travi i pregledal je napokon. Dobi jednu posudu i z njim
si je zagrabil zorjine vode i isel je dalje. Zestal je jednog
misa, gde se je kotal, Kkajti bil je slep, i pita ga: kaj je
tebi, mis, kaj si tak zalosten? Kak ne bil zalosten, da ni-
kaj ne vidim. Namazal mu je oci i taki je pregledal. I
misek mu je zahvalil i rekel: bog ti plati, dok ti ja pover-
nem. I je odisel i isel jeden falacek, pak je nasel jednu
¢melu, gde se je plakala v prahu i kotala, kaj ni imela oci.
Pita ju: kaj ti je, cmela, kaj si tako zalostna? Kak ne bila
zalostna, da nimam oci i nikaj ne vidim. I ovoj ¢meli je
takajsi namazal oci i pregledala je taki. Ova je njemu ta-
kajsi zahvalila kak misek: bog ti plati, dok ti ja povernem.
I pak je isel jen falacek i je nasel vuka, gde se je skoro
zatukel vu sumi. Pita ga: kaj ti je? Kaze: oc¢i mi fale,
tako bludim i tucem po dervetju, da se samo ne zatucem,
I vuku je namazal oci i ozdravel je, i takajsi zahvali: bog
ti plati, dok ti ne povernem.

Onda je isel i dosel je do grada, gde su njegovi brati
sluzili. 1 on je onde dobil sluzbu, kaj je ovce pasel. I ovi
brati su njega poznali, i jenkrat, kad je ov odisal na pasu,
nalagali su njegovi brati gosponu, da je rekel, kaj bude sé
zito jednu noc zmlatil. Gosponu se lepo vidilo to, i kazal
je njemu da, ako ne bude to nacinil, da bude vamorjen. On
se placa pak ide van. Dojde misek pak ga pita: kaj ti je?
Ov mu sé pove. Onda mu mis veli: ti se nikaj ne boj, samo
idi spat, to ti se bude do jutra gotove. Mis je samo za-
cvilil i dojde toliko misov, da je sé bilo gotove. Dojdeju
brati vidiju, da je sé gotovo, i vidi gospon i vesel je bil.
Onda ovi njegovi brati neznajuci, kaj bi pak rekli gosponu,
veliju, da je rekel, da bude do jutra cirkvu iz vojska zazi-
dal. Onda on dojde dimo, pak mu poveju, ako ne bu na-
pravil, onda bu glavu zgubil. Onda je isel na travu i pla-
kal se je i dojde c¢mela i veli mu, da naj ide spat, da vre
prez njega napraviju. Onda dojdeju puno ¢mel i su iz voj-
ska napravile cirkvu. Ponoci se je gospon stal i prestrasil,
da je sé svetlo bilo, i poslal po inosa in pelal ga dole vu
cirkvua, i oltari i sé je bilo gotovo, i Jezus, Marija i Josef
na velikem oltaru. Onda kazali su brati gosponu, da je
rekel, da bi toliko zverine dotiral, da ne bi v njegovom
dvoru stale. Opet mu veliju kakti predi, da, ako ne bude
to nacinil, bude vumorjen. On se place, dojde vuk i mu
veli: nikaj se ne boj, to bude sé nacinjeno. Ja vre v jutro
doteram, a ti mene pocekaj vu jutro v zorji. I tako je bilo.
Vuk dotera puno zverine. Ov ga poceka i vuk mu kaze,
da naj sedne na njega. A gospon videci toliko zverine,
mase z rukum, da je dosta, da ne treba je terati. A vuk
kaze: samo teraj. I zverad razdrapala je njegove brate,
a gospon je njega vu svoju hisu pozval i pital, kak je to
on sé vcinil. 1 je povedal, kak su mu brati kruha pojeli,
kak su mu oci izkopali i ostavili ga. I gospon mu dd svoju
héerku za suprugu, i nacinili su gosti, i ja sem tam bil, i
jos dan danes rad idem tam, gde su gosti.

Ta nek ide v kos gde jih ima jos.

Prislovice.
Nabral v Istri Jak. Volcic.
Nova vréca nova sreca. :
Ne pazi, ¢a ti rece, nego (ampak) ki ti rece.
Prijela je gospa zmul (kozarec), pak si je naterla zul.
(O mehkuznes!)
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Ogled po svetu.
Kristijani v Turcii. (Dalje.)
Spisal Matija Majar.

Stara Serbija se je razprostirala od doljne Moesije, se-
danje Bulgarije, dalec proti zapadu do samega jadranskega
morja i do krajin okolo rék Bosne, Drine, Verbasa, Neretve,
Morace (Bojane) i se je delila na sedem pokrajin, to je,
na vlastno Serbijo, Bosno, Neretvo, Zaholmje,
Travunje, Konavlje i Duklo. Slaveni serbski so po-
magali Gerkom izpoditi Avare iz zemlje i so imeli svoje
vlastne vladarje, zupane, vendar pod verhovno vlastjo gersko.
V vlastni Serbii je prebival véliki zupan i ostali zupani so
bili njemu podcinjeni. Kristijanstvo se je razsirilo zgodaj
med njimi. Slavna bratra rojena iz Soluna: Konstantin
(potle imenovan Ciril) i Metod sta vpeljala sluzbo bozjo
i vse obrede v slavenskem jeziku, zato se ko slavenska
apostola visoko castita. Sveti Ciril i sv. Metod sta tudi
pocetnika slovstva slavenskega. Daleko veci del naroda
nasega se sluzi pismen ciriliskih, po sv. Cirilu tako ime-
novanih, namrec: Serbi, Bulgdu i Rusi vsih vkupej blizo
54 milijonov. Se pololatmsko i poloslavensko govoreci Ro-
mani v Moldavi i Vlahii ziveci se sluzijo cirilice.

Od pervih knezov ali zupanov serbskih se zvunajimen
malo vé. Najstarejsi vladarji serbski z imenom nam znani
so: Vojislav, Radoslav, Prosegoj, Vliastimir
(870), Muntimir, Strojimir i Gojnik (l. 880), Pri-
vislav (1. 890), Peter Gojnikovic, Pavel Branko-
vic (I. 911) i tako dalje. Tukaj hocemo samo ncktere
naj imenitnejse imenovati.

Beli Uros leta 1120 pravce knaljevskewd serbskega
roda Nemanjeva. Iz njegovega rodu je bil preslavni

Stefan Nemanja, je pocel viadati leta 1165 1 je
vladal 36 let, je osvobodil Serbijo od verhovne vlasti ger-
skih cesarjev, ustanovil mnogo samostanov (klostrov) ije
umerl menih 1. 1200. Z njim se pocne Jasne_]a i slavneja
diba povestnice serbske. Stareji njegov sin

Stefan Nemanji¢, Pervovenc¢ani,je pervi dobil
od papeza rimskega kraljevski naslov i krone pod to po-
godbo, da pristopi k rimski cerkvi i bil 1. 1217 pervi za
kralja serbskega vencan (kronan), zato se imenuje ,,Pervo-

vencani‘*. Naslov njegov glasi: JStefan boa]eJu mi-
lostiju Serblji, Dioklei, Tribunii, Dalmacii.
Ohlumii vencani kralj“. Milajsi njegov brat sveti

Sava je prisel za pervega nadvladika (arhiepiskopa) serb-
skega, je ustrojil duhovnistvo serbsko; i venca svojega bra-
tra kralja Stefana vdrugic za kralja na prestol serbski leta
1222 i to po obredu cerkve pravoslavne, ga pomaze s sve-
tim oljem, ga ogerne z braganico (purpurnim plajsem) i
mu polozi na glavo Kkrono Kkraljevsko, ktero je sprejel od
cesarja gerskega. Prestolno mesto je mu bila Rasa, se-
dajni Novi Pazar.

Stefan Uros Il Véliki kralj, je kraljeval od leta
1237 do 1272 ter razsiril Serbijo do morja jadranskega. Obi-
caji i nacini zivljenja so bili tadaj v Serbii se priprosti,
Serblji sami pa slavni i junaski. — Uros je naumel ozeniti
sina svojega Milutina z Ano, hcerjo cesarja gerskega Mi-
haela Paleologa. Car posle ljudi na oglede, da vidijo, kaka
je zemlja Serbija i kaki so tam obicaji, i ali bodo mogli
njegovo hcer od matere po cesarsko opravljeno tam tudi po
cesarsko sprijeti. Poslaniki gerski najdejo, da je v Serbii
vse priprosto i na srednjo roko, vidijo, da stareja snaha kra-
ljeva sedi i prede volno i da je priprosto oblecena , slisijo,
da se kralj cudi njihovi dragi opravi, i da Serblji od lova
zivé i da nemajo ne polikanih miz, ne stolov, se vernejo v
Carigrad, povejo to cesarju i sva e je zaostavila. Zani-
kerni i mehkuzni Gerki so gled ¢ na obleko, kakor na
hrabri i castiti znacaj serbski. '

Stefan Milutin Uros Il imenovan kralj Banj-
ski od samostana banjskega, kterega je ustanovil, je vladal
od leta 1275 do 1321, je bil verlo mlad, ko je stopil na
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prestol kraljevski. Pravijo, da je od pocetka razuzdano i
pohotljivo zivel, pa gotove je, da je pozneje modro vladal,
Serbijo razsiril i povecal znal dobro obderzati v svoji zemlji
wir i red i je dobro"umel oddaljevati vojsko od svoje der-
zave; je sozidal mnogo cerkev, samostanov i bolnisnic , Je
oklasu povecal i utverdll samostan Hilendar na Sveti gori
(Athos), kupil i mu daroval njive i vinograde: tako je so-
zidal v Carigradu na mestu Prodromu samostan i bolnisnico
i kupil za njega ze&e, tako tudi v Solunu i vsamem Je-
ruzalemu. On je dul@vnistvo bolje uredil; nadvladika Sava
1. je prestavil metropolijo serbsko iz Uzice v Petj (turski
Ipek) 1 zvunaj tega je ustanovil 15 eparhij (Skofij). Njegza
je nagledoval:

Stefan Uros LIV., kralj Decanski (I. 1321 do
1336) imenovan tako od slavnega samostana Decane. kte-
rega je on sozidati dal i kjer tudi v prekrasni cerkvi sve-
tega Mihala za vélikim oltarjem pokopan lezi. Samostan
decanski je jedini od samostanov serbskih, kterega Turki niso
razdjali, ker je po mnogih prigodbah od starodavna spri-
cano i poterjeno, da vsaki Turk se mertev zvali. Kkteri bi
samostanski prag pleutOpil Njegov sin kraljevic Stefan
Dusau se nekako z ocem zavadi i spiple, bilo je tudi ne-
koliko hudobuih podpihovavcev. Priverzenci kraljevicevi pro-
glasijo njega za kralja serbskega, oce udari z vojsko na
njega, pa se spet pomirita. Pozneje kraljevica spet nekaj
zamerzi, skoci na orozje, obkoli z vojsko oceta, ga vijame,
pa ga zgreva in prosi oceta za odpuscanje. Drazivni boljari
pak bojeci se, da bi se sin z ocetom ne pomml nagovore
kral_]wnca da oceta, kralja decanskega, zapre; on to stori,
ponoci pridejo neki ljudi h kralju Stefanu decanskemu i ga
zadavijo leta 1336. V smertnih tezavah umirajoc p!‘Ol\llﬂja
sina svojega i vse njegovo pleme. Strasna tota kletva se
je, zalibog! pac dosta berze spoinila. Sadaj je prisel na
prestol serbski njegov sin

Stefan Dusan, Silni, pervi car serbski, izmed
vseh vladarjev serbskih naj mogocnejsi. zato so ga imeno-
vali Silnega. Vladal je od leta 1336 do 1. 1356 i to je
naj slavnejsa doba povestnice serbske. Vojskoval se je 13krat
srecno z Gerki, jim vzel celo Macedonijo i Tesalijo do me-
sta Soluna, je pribojoval na sam otok Negroponte (Evboea)
i je ze hotel obleci Carigrad, tudi Bulgarijo si je prisvojil
i hrabre Dalmatince je premagal. Sadaj se je proglasil za
cara serbskega; v Prilepu si je sozidal grad i wvelikolepno
stoloval i caroval, kakor cesarji v Carigradu; je razdelil
derzavo na namestnistva, postavil svojega sina za vladajo-
cega kralja v stari Serbii od joniskega morja do Donave,
do Skopja i reke Vardara. Leta 1349 je izdal serbski za-
konik (Gesetzbuch), je postavil viastnega patrijarha za Ser-
bijo i poslednjic je gerskega cesarja Jana Katakuzena tako
obkolil 1 obsedel, da si ni vedel vec pomagati, i je poklical
Turke na pomoc, sebi i kristjanstvu celemu za sibo bozjo.
Dusan se je podal z vojsko 80.000 vojakov mocno proti
Carigradu i mislil ga prisvojiti i zatem se proglasiti tudiza
carja gerskega i bulgarskega; pa na tem vojniskem poto-
vanji je umerl za merzlico. Njega je nasledoval njegov sin

Uros V., drugi car serbski (I. 1358 do 1367),
clovek slab. Namestniki serbski od Dusana postavljeni so
poceli ukrepljevati svoje grade i tverdinje i poslednjic ga
niso hoteli vec spoznati za cara svojega. Najvec se je za-
nasal na namestnika donavskega Vukasina, ga je postavil
za kralja, zaderzavsi za se samo dostojanstvo carsko. Vu-
kasin je bil vseh zmotnjav v Serbii kriv, pa Uros ni hotel
poslusati pametnih ]Jlldl i lJllbltBlJe\ dommme da bi se otre-
sel Vukasina, temoc je pri njem prebival i samo njegove
svete poslusal. Vukasin pelja nekega dné Urosa na lov i
ga ubije na Kosovem polji. Tako je izumerl Nemanjev kra-
ljevski i carski rod, Kkteri se je 212 let obderzal na pre-
stoln serbskem. Sadaj stopi na njega ves neznan clovek

Vukasin, kteri je pak leta 1370 sam proti Turku
poginil. . Njegov sin je povestni kraljevic Marko, opevan
v mnogih serbskih pesmih narodnih, velik junak pred Bogom
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i svetom — vendar se je on derzal Turkov i je njim sluzil.
Tudi Slovenci imajo se sadaj pesmi kraljevica Marka;
pri ziljski dolini na Koroskem se poje:
Turci pod gradom dirjajo,
Po knezu Marku barajo ....
Tukaj je on znan samo ko knez; napev je verlo vesel
in je popotnica (Marsch). (Dalje sledi.)

Kratkocasno berilo.

Pobratimstvo.

Med slavijanskimi narodi, posebno ilirskimi, je se ve-

liko seg in navad. ki so se ohranile iz prestarih ajdovskih
casov. Kerscanska duhovscina jih je vendar pustila med
ljudstvam in jih se nekako posvetila; menda za to, ker so
bile v narodnim znacaji in njegovim bitji tako vrascene,
da. jim ni bilo moc¢ do kerenin.
_ Med te obicaje stejemo pobratimstvo, kakor je na
Cernigori, v Bosni in po Serbii v navadi. Dva, ali tudi po
trije mladenci storijo skrivno zavezo, ki je nerazlocivna za
vse zive dni, tako, da drug drugiga zapustiti ne smé, naj
se jim zgodi, kar rado. Pobratimi se zovejo. Ko je za-
veza storjena, gredd pred svojiga masnika in mu povedo
svoj sklep. Obredno oblecen jih sprejme pred oltarjem.
Opomni jih tezkih dolznost, ki jih imajo pobratimi med sabo;
da si imajo namrec¢ biti drug dragimu prijazni in zvesti;
v vsaki nevarscini na posteni pomoci, in da v sili morajo
tadi kri in zivljenje dati za pobratime, nasproti pa, da naj
se za vse pregrestva med seboj ojstro sami kaznujejo. Na
to sprejme duhovnik njih obljube, in jim narekuje prisego,
ktero novi pobratimi za njim izgovarjajo. Ko je to storjeno,
prinese cerkovni sluzabnik kupo dobriga vina, in slednji
pobratim si rani desno roko do nekoliko kapljic kervi, ki jo
stoci v vino in popijejo ga v poterditev svoje zaveze. S tem
je pobratimstvo sklenjeno in uterjeno. Masnik jih se bla-
goslovi po segi svoje cerkve ter jih spusti spred sebe. Od
te dobe ni nobeden vec¢ sam svoj, temuc vsi so eno telo,
ena dusa.

Take zveze so med ljudstvam zelo cislane in sposto-
vane in le malokdaj je slisati, da bi kak pobratim, svoji pri-
segi nezvest, se izneveril svojim pobratimam. Ako se Kkaj
takiga zgodi, dopade nezvestiga strasna kazen in sicer od
pobratima tega, ali uniga.

Izgled tega bodi prigodba, ki se je zgodila leta 1838
blizo Srebernika v Bosni. Povém jo, kakor sem jo
slisal iz ust nekiga Bosnjaka v Karlovcu.

Trije mladi Srebernicani so se bili leta 1829 pobrati-
mili. Kaj slozno in prijazno so ziveli. Nikoli ni bilo viditi
kteriga teh cverstih junakov samiga, naj so ze bili domad,
ali naj so se potikali po sreberniskim pogorji, kjer so si
bili kolibo postavili. Stali so junak do junaka, ce so ropali
po avstrijanski granici, ali ¢e so se ruvali in bili s turskimi
vradniki in spahovljani, ki so ubogo rajo (kristijane) derli,
harac pobiraje. Marsikako junasko je ljudstvo od njih vedilo,
in delec okrog so slovéli Vasilij Obri¢, Volk Jugo-
vic in Ivo Milanovic¢. To namrec¢ so bile njih imena.

Leta 1836 so prisli iz svojiga zakotja v Srebernik na
veselje, ki se tam vsako leto obhaja in na ktero vsi pla-
ninci privrejo. Vidili so tam Milico, hcer uboziga kupca.
Nekako sestnajst let je bila stara in divno lepa; rasti tanke
in visoke, kakcr jelka na gori, obli¢cja milisiga, kakor Vila
na planini. Pa obnasala se je tudi tako, da ji nobena ni
bila kos izmed vsih deklic tistiga kraja. Nobena ni znala
slajsi v tamburico udarjati in narodnih pesem lepsi popevati,
nobena zalisi bosanskiga kola voditi, tudi ne umnisi in pri-
ljudnisi govoriti. Zlasti njen pogled in nasmehljej je bil
tako carovit, da je vsa mozka mladost za njo hlepéla, in
da so jo tovarsice nemilo pogledovale. Je li tedaj cudo,
da so se tudi nasi pobratimi va-njo zagledali, in da je vsak
svojo sercno rano nesel domu v planinsko zakotje§ Pa zve-
sti pobratimski prisegi niso ni¢ prikrivali in vsak je tovar-

sema povedal svojo vnetost do zale Milice. In ceravno so
si bili zdaj zoperniki v ljubezni, so ostali vendar sercni pri-
jatli. Zgovoré se vadljati za Milico, in sicer tako, da bi ne
bilo moc , kaj slepariti v tem. Sklep ugovora je bil, da,
komur bo sreca vergla, naj si deklico sprosi od oceta v
brak (zakon).

Gredo tedaj, in vsak si vstreli divjo gos. Po tem sple-
zajo na visoko pec blizo goste sume. Tam privezejo gosém
trak na noge, vsak druge boje, Vasilij beliga, Volk zele-
niga, lIvo rudeciga, in se skrijejo v Sumo. Kmalo zapa-
zijo orla, ki se je sukal krog skale po zraku, plane na gosi,
se urno spet vzdvigne v zrak z gosjo ter zgine v daljnim
pozracji. Ivanovo gos z rudecim trakom ‘je bil odnesel.
Vadlja je bila Ivanova in tedaj tudi zala Milica. Ni dolgo
snubil, kmalo jo je dobil od uboziga oceta v zakon.

Pirovali so po segi Jugoslavijanov dolgo. in Vasili in
Volk sta se radovala lvanovi sreci. Posebno Volk je bil
vesel, je pil in kolo vodil, da je bilo kaj! Vidilo se mu je,
da je vso ljubezen v nemar djal, kakor postenemu pobra-
timu gré, ki ne gazi svojih obljub. Po piru gredo z ne-
vesto v svoje zakotje na pogorje domu, in Vasilij in Volk
si postavita novo kolibo blizo stanovanja mladih zakonskih.

Pa Volk Jugovic je bil ljubezen do Milice le prikril.
Kmalo jo jame zalezovati poln strasti in slasti. Milica je
svojo zvestobo v nemar pustila, in dolgo casa sta zivela v
pregresnim znanji. Toda tega ni nihce spazil, bodi si, da
se je Ivo na svojo zeno zanesel, ali pa, da je Vasilij mi-
slil, Volk je tako zvest pobratim, kakor je sam bil. Vendar
kmalo zgine Volk, zapustivsi Milico in svoja pobratima.
Menda ga je vest pekla, ali se je pa spomnil pregovora, ki
pravi: ,,Ni temniga kota na sveti, ki ga nikoli dan ne raz-
sveti‘“. Ces, rec bi se nazadnje vendar le razglasila. Pa naj
8i bo, kakor rado. Dolgo ni bilo ne duha ne sluha po njem.
Stopil je bil v druzestve, ki se je v avstrijansko granico na
rop napravljalo. Pa trud in tezave roparskiga zivljenja niso
zadusili njegove strasti, in kdarkoli so se roparji vernili
domu, se je on prikradel na Srebernisko pogorje. Ko je za-
cutil, da Ivana in Vasilija ni bilo pri domu, se je vselej
skrivoma splazil v Milicino prebivalisce.

Neki dan pozabi pri nji svoj noz. Kmalo na to stopita
lvan in Vasilij v hise. Vasilij, noz zagledati, ga urno po-
bere, ter vtakne za pas. lIvo tega ni nic vidil, in kmalo
spet ven gré. Ko je bil Vasilij samsi z Milico, ji pokaze
noz, rekoc: ,,Ta handzar je Volkov, in vendar ne biva Volk
v nasih planinah*. Milica je plasno rekla, da ne vé, odkod
da je v njeni hisi, in nadlezuo je prosila nic ne povedati
mozu, da se kak sum ne obudi v njem. Vasilij ji je to
obljubil, pa le, ker ni hotel Ivana zaliti. Na tihem je to in
uno pozvedoval per kozarjih, ki so tam okoli pasli. Zvé, da
so Volka ze veckrat na pogorji vidili, kar je bil na videz
zginil, in se to, da se vcasi kradoma iz Ivanove kolibe
priplazi.

Tisti dan po svetim Petra in Pavlu so nasli o ranim
zoru Volka Jugovica mertvega pred Ivanovo kolibo. Trikrat
ali stirikrat je bil preboden s handzarom, ki je pri njem
lezal. Vsi so rekli, da je njegov, in da se je sam umoril.
Pa kdo bo samega sebe trikrat s handzarom presunil!? Mi-

lica je molcé trepetala; sej je vedila, kdo je handzar bil nasel.
(Konec sledi.)

Novicar iz avstrijanskih Kkrajev.

Iz Sembida pri Ipavi 22. augusta. Ljube Novice!
Iz mnozih krajev mam naznanjate, kakosna je letosnja letina
in njeni pridelki, le iz vipavske doline se niste nic povedale.
Naj Vam torej jez, sin pridnega kmeta in gospodarja, pi-
Sem, kako se kaj pri nas v Sembidu godi. Skoda, da nas
je enmalo toca zadela, sicer bi se kaj mozko hvaliti za-
mogli. Pa pri vsem tem Se terta lepo obeta, tako, da pri-
cakujemo kar dobre bendime. Grojzdje je lepo, Ker na moc
ga kuha toplo sonce, in kar je se posebno veselo, prav prav
malo tertne bolezni je ne le po plantah, temuc tudi po goricah
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pridni gospodarji ze davnej gipsajo — gnoja v hlevih alina
gnojnisih gipsati se niso se lotili. Naj bi tudi tega ne
odlasali! Gotov dobicek jim bo! Maveec ali gips, ce
se potrosi vcasih po gnoji, zaderzuje naj rodovitniso
gnojno moc, ktera sicer izpuhtiin je pod imenom ,,gnjilca‘
znana; mavec zaderzuje presilno vrenje gnoja in
ga ohrani, da ga ni vsaki dan manj. In vse to se opravi
s kakimi perisci gipsa, kteri ni drag, in stroske povraca 10krat
ali tudi 20krat.

Naj bi tedaj nasi gospodarji
gnoj, kakor gipsajo deteljsal

Za domace potrebe kaj.

Kako ravnati, kadar cloveka griza napade.

Iz vec¢ krajev Krajunskega slisimo, da bolehajo ljudjé zla-
sti pa otroci za grizo, in da jih je tam pa tam ze nekoliko
pomerlo. Znabiti da je bolezen razsirjena tudi po sosednih
nasih dezelah, ker mali in veliki serpan in pa kimovec so
tisti trije mesci, v kterih rada razsaja. Zatega voljo bi uteg-
nilo prav biti, da nasim braveem povémo, kako se ravnati
v ti bolezni, dokler zdravnik ne pride. Toliko potrebnise se
nam pa zdi par besedic govoriti od te bolezni, ker smo se
te dni na potovanji po Gorenskem sami prepricali, kako
grozno napacno ravnajo nekteri ljudjé v ti bolezni;
vroce mocno vino, cerno kavo (kofé) in pa cimet skupaj
zmesajo in tako pijaco dajejo grizavim, od Kterih ze sama
kri gré. To pa je ravno olje v ogenj! Zakaj? bomo
berz razjasnili. .

Griza se mora lociti od navadne driske. Ceravno
ste si v tem enake, da cloveka na blato gonite, ste si ven-
dar v poglavitnih stvaréh kakor noc in dan razlocne.
Ni sicer nikoli in pri nobeni bolezni nas namen, ljudém za-
tega voljo kakosen poduk dajati, da bi sami sebe brez
zdravnika ozdravljali, Ker to je nevarno, kakor da
bi otroku noz v roke dali. Vendar se bo po danih svetih
loze ravnal, kdor ima saj poversen zapopadek: kaj je prav
za prav tista bolezen, ki nas nadlezuje.

Grizajevnetnicaali prisad ¢crev;debele creva,
posebno pamastno ali ritno crevoso pri grizi vnete.
To je pervo in poglavitno, kar vsem, ki so za grizo bolni
ali ki imajo z grizavimi opraviti, zelimo prav terdno v glavo
in serce vtisniti; nadjamo se, da potem, ko bojo to vedili,
bojo lahko razumeli, kaj je pravo in kaj je napacno pri
ozdravljanji. Griza je vhetje crev! se enkrat ponavljamo;
.tedajje v crevah ogenj, v ¢crevah gori; — kdo bo te-
daj, kdor ima zdrave pamet in noce bolnika umoriti, si upal
svetovati ali dajati grizavemu kaj takega, kar ta ogenj se
huje podpihuje, postavimo, vina, vinskega cveta, kave, cimeta
ali kakorsne koli stvari, ktera razgreva in drazi vnete creva!

Res je, da ne pride griza vselej mahoma, ker vca-
sih ene dni bolnika le driska goni, ktero je ze marsikdo
zaterl in odpravil s kako vinsko in vroco pijaco. Al brez
zdravnikovega sveta je nevarno kaj tacega vziti, zakaj meje
med drisko in grizo ne more spoznati, kdor ni zdravnik.
Gotove znamenja grize pa so: Bolnika mrazi, potem ga
pa zacne vrocina kuhati Lolj ali manj po stopnji bolezni;
siplie ga veckrat, pa ga spet jenja; na blato ga dere
bolj ali manj pogostoma, vcasih v 24 urah 10krat, 20krat,
vcasih tudi 100krat: od njega gré izperva rujavkasta, zelen-
kasta , rumenkasta, redka in smerdljiva soderga; kmali leti
kakor voda od njega, potem zlezas ta stvar, vcasih plavajo
kakor bele cunjice po blatu, veckrat je blato s kervjo
zmesano, rada pa gré tudi sama cista kri od bolnika,
po malem, za eno ali dvé zljici na enkrat; tudi gnoj se
izceja. Zato je griza dobila razlicne imena po tem, kar od
bolnika gré: bela griza, rudeca (kervava) griza, cerna
griza itd. Je pa tudi griza in sicer zlo nevarna, pri kteri
od bolnika ni¢ ne gré, tisi ga zlo in napenja se zlo, pa
nic ne pride od njega; to je tako imenovana suha griza
in znamenje, da je vnetje po ritnem crevesu hudo in da se
bolniku zapeka po crevih.'

tudi gipsali
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. jari i razserdi na to, vstane od mize i rece:

————

Ravno to tisanje, ki-bolnika sili, da bi vcasih v eno
mero na posodi sedel, je eno poglavitnih znamenj grize,
pa tudi tega, da je mastno crevo vneto.

Naj bi tedaj nasi bravei si pervic to dobro vtisnili v
glavo, da griza je prisadna ali vnetic¢na bolezen.

(Konec sledi.)

Ogled po svetu.

Kristijani v Turc¢ii. (Dalje.)
Spisal Matija Majar.

Turek je ze skoro vse juzne kraje osvojil, kteri so se
nekadaj steli k Serbii; tu je stopil na carski prestol serbski
v stari Serbii

Knez Lazar (od leta 1371 do 1389), bivsi pod Du-
sanom namestnik sremski i bacvanskl, vladar krepek pa ne-
srecen; premeésti prestol svoj v Prizren i venca (krona)
se na prestol serbski i proglasi se za cara serbskega, pa
iz poniznosti se ni nazival kraljem, temo¢ samo knezom.
On spozna nevarnost, ktera je zugala od Turkov Serbljem
i vsem kristjanom, da bodo danes ali jutri vse premagali i
podmanili, ako se jim zdruzeno i krepko od pocetka ne zo-
perstavijo. Zato povabi vse sosedne narode v zvezo zoper
Turke: Tverdka, kralja bosanskega, Sismana, kralja bul-
garskega, Balza albanskega, i Jana Kastriota skutarskega.
Ko turski sultan Murat to zvé, se vzdigne z vojsko zo-
per kneza Lazara i njegove zveznike. Slavenska zdruzena
vojska se zbere na Kosovem polji 100.000 moz mocna,
Turkov je pa bilo 300.000. Obedve vojski, serbska in tur-
ska, se postavite na polji Kosovem jedna blizo druge; obedvé
se bojite osodno bitve zgubltl obedve se nadate, jo dobiti.
Na_) zalostne]m i naj nesrecnejsi den v vsi serbski povest-
nici je 15. den junija leta 1389 — den mnesrecne bitve na
polji Kosovem.

Ravno ko ste vojski tako jedna proti drugi stale, se
voame prevelika medsebojna nevoéljivost v serbskih pogla-
varjih i se pooblasti velika nenavist najglavnejsih serbskih
vojvodov; zvlaste se spreta i zavadita dva zeta kneza La-
zarja, Vuk Brankovic i Milos Obilic zavoljo svojih
zen. One ste se namre¢ hvalile z mozema svojima; vsaka
je terdila, da je nje moz mocneji i hrabreji. To zeldé raz-
drazi Vuka i on se zacne truditi, da bi ocernil Milosa knezu,
tastu njunomu. Ravno ko ste vojski jedna proti drugi stale,
pripoveda mu Vuk lazljivo, da je Milos namenil izneveriti
i izdati cara 1 carstvo. Knez Lazar je verjel to Vuku i
osramoti Milosa javno pri gostii tisti den pred bitko kosov-
sko i imenuje ga, da je nevera i izdajavec. Milos se raz-
wJutri bodemo
vidili, knez! kdo je zvest, kdo je nevera i izdajavee — iz-
dajavec sedi zraven tebe!* Ko zjutra den zasvita, vstane
Milos , vzeme seboj se dva prijatelja Milana Toplicana i
Ivana Kosancica i odide v tabor turski, nosec sulico k zemlji
obernjeno na znamenje, da se hoce Turkom predati, i terja,
da ga pusté k samemu sultanu Muratu pod soter, pa da
stori, kar je naumel. Ko stopi pod sotor sultanov, se pri-
pogne, da mu poljubi (kusne) roko, al v tisti mah potegne
skrit noz iz nederja i prebode sultana Murata tako, da so mu
se izsule ¢reva iz trebuha. S tem je hotel zmesatii ostra-
siti vojsko turSko, i Serblje, ko bi to zvedili, bolje pobu-
diti, da sercneje planejo na Turka. Pa vojska serbska, ne-
znajo¢, kam se je Milos podjal, misli, da je zares presel k
Turkom i izneveril i izdal cara svojega, se nekako zbuni
i zavzame. Ko stopi Milos iz sotora Muratova, ga Turki
zagrabijo, premagajo i zvezejo. Sadaj je divjala i zurila
bitva naj okrutnejse. Voj (Schlachtfligel), kteremu je za-
povedoval knez Lazar sam, se je derzal verlo hrabro, pa
drugi, kterega je vpravljal Vuk Brankovié¢, nagne be-
iati, sam Vuk je bil pelvi, kteri je z ostrogami podbadal
svojega konja, da izdirja iz bitke.
se vtrudi konj, kterega je jezdil kpez Lazar; zato skoéi
raz njega, da bi se vsedel na drugega. Vojska, vidivsi

Blizo ob osmih zvecera
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popred kneza Lazarja v jedno napredovati i sadaj zgubivsi
ga iz oci, misli; da je ali poginil ali tudi on pobegnil, osupne
i pomesa se, i v tej zmesnjavi pocne bezati. Lazar skoci,
pred ko more, na drugega konja, pocne klicati Serblie, da
naj ne bezijo, al zmotnjava je prisla ze tako med vojsko,
da je knez Lazar sam moral bezati. Konj mu se spotakne
i knez Lazar pade v neke zibe (mocal) i tam ga vjamejo
Turki i ga peljejo v sotor k Murata, kjer je tudi Milos
zvezan lezal. Murat umerje se tisti vecer, kneza Lazarja
i Milosa ubijejo Turki tudi se tisti vecer.—Tu na Kosovem
polji so poginili naj znameniteiéi serbski junaki, med njimi
tadi stari slavni Jug i njegovih devet sinov Jugovncev

Bitka Kosovska 1zguleena, sila Serbska zlomljena. — Se.

dnesen den spomenjajo Serblji z otoznim i ranjenim sercem
bitvo na polji Kosovem, spomenjajo i opevajo v svojih milo-
krasnih pesmih narodnih take zivo, kakor da bi se bila se
le vcera prigodila. Tudi priprosti Serb vé pripovedovati,
kako se je vojska serbska v boj spremala, — opisuje zivo, kako
so serbski vojvodi i poglavarji v svoji krasni narodni opravi
i obleki ponosno dirjali proti Kosovemu polju, — kako so svilene
zastave (zidane bandera) serbske se vile v zraku; vé ime-
novati kraje na Kosovem polji, Kkjer je ta ah uni ]unak ali
vojvoda poginil. (Dalje sledi.)

Kratkocasno berilo.

Pobratimstvo,. (Konec.)

Kmali se je ta prigodba razvedila, in tudi Sreberniskimu
poglavarju so jo sporocili. Poslali so Vasilija do njega. Ne-
strahoma gi1é in stopi pred mestniga béga. Ta je bil Bos-
njak stariga plemenitiga roddu, pa po veri muzelman. Pu-
stijo ga predinj, Ker pravi, da ima vazno novico povedati.
Stopi v sobo, in se po segi kristijanov verze pred oblast-
nikam na obli¢cje ter pravi: ,,Poslali so me, Ti povedat, da
je ma pogorji pred Ivanovo hise Volk Jugovic ubit. Povém
tedej. kar so mi narocili. Pa prosim ponizno, doveli mi, po-
glavar, dalje govoriti; jaz vém Se vec. Ubijavea poznam.
Jaz sam sim ga ubil! Stori z mano po segi in pravici. Pa
dopolni mi dvojno prosnjo: nikar ne klici k sodbi Ivana
Milanovica, in ,,starci naj me sodijo po nasi Segi®.

Poglavar mu rece vstati, in mu vse natanko dopove-
dati. Nebojec je ob kratkim vse razlozil in pristavil: ,,Stori
tedej z mano po pravici, pa ne pozabi mojih prosinj*.

Mestni poglavar, ceravno je bil mahomedan, kakor
vecidel bosanski plemenitniki, je wuslisal Vasilijeve prosnje.
Ni izrocil preiskave in sodbe v tej reci turskimu sodniku,
ampak je sklical ,,zbor starcov‘’. Ta zbor je nekaksina
wporota‘“, sostavljena iz trinajstih sodnikov, ki se volijo iz-
med najstarjih glasovitih kristijanov v mestu. Zbor je bil
sklican na nedeljo. Starci gredo k sveti masi in prisegi v
cerkev in od ondot v sodnisce. Tam je povedal vsak svojo
starost, in naj starji med njimi, sivir pri sest in devede-
setih letih, je bil sodnikam za ,,0ceta* postavijen. ,,0ce*
se usede na nekoliko visji stol, in drugina nizje krog njega.
Pred njimi je stala miza s sveto razpétjo (krucifiksam), na
. strani pa je stal masnik v cerkveni opravi.

Zdaj pripeljejo zatozenca. On poklekne ponizno pred
duhovnika in pravi: ,,Zarotim se pri zivim Bogu, de ne pojde
~laz iz mojih ust, ampak de bom cisto resnico govoril“. Ta
mu odgovori: ,,Gorjé tedej tebi vekomaj, ako se kaj zlazes!
Vstani, in daj odgovor njim, ki jih je Bog poslal, te sodit®.

, Vstane Vasilij in se oberne proti sodnikam, ter pravi:
wUast in postenje Vasim letam; cast in slava Vasim sivim
glavam , ocetje! Morebiti ste tudi Vi pobratimi, in veste,
kaksine dolznosti naklada ta sveta zaveza cloveku. Jaz,
Vasilij Obric in Volk Jugovic sva bila pobratima, — in ven-
dar sim jaz, Vasilij, svojiga brata, Volka Jugovica, ubil, in
terdno terdim, da nisim kriv. — Bog bodi njegovi ubogi
dusi milostljiv!*

Oce sodnikov:
 zakaj si ga ubil?¢

,,Nisi kriv? Kako je to mogoce? Povej,

In s kerpkim, terdnim glasam je povedal starcam vso
prigodbo, zvesto in resnicno na las, in je pristavil: ,,Da!
preprican sim, da se je bil Volk izneveril, da je bil sveto
pobratimsko zvestost v memar dal. Izdal je mojiga in svo-
jiga pobratima Ivana Milanovica in mi je studno sramoto
storil. Sveto pobratimske prisego je zlomil, on ki je mojo
in Ivanovo kri pil pred bozjim oltarjem, on je svojo zapadel ;
za to sim ga umoril !*

Oce sodnikov: ,,Povej, kako si ga ubil?%

Vasilij: ,,Zarano sim tisto jutro vidil orla nad svojo
glavo v zraku. Zdelo se mi je, da me opominja masceva-
nja, in djal sim: Cas je, da mascujem svojiga brata Ivana.
Stopim do njegove hise. Milica je bila sama, in ko zaslisi,
da nekdo gré, mi pride naproti. Pa kar vsa se prestrasi,
ko me spoznd. Ojstro ji recem: nazaj v hiso! Vedil
sim, da je Volka prlcakovala, in stopim za germ blizo hise,
in cakam Kmalo pripoje Volk Jugovic, in jaz sim njegovo
duso Bogu priporo¢il. Nisim mu dal odloga za molitev ; sej
bi bila le Boga zalila ..... in sim ga trikrat ali Stmkrat
sunil z njegovim lastnim handzaram. To je vse, kar vém.
Zdaj pa me sodite, ocetje! Kaznite me, pa ohranite to skriv-
nost do smerti, in ne razodenite je Ivanu Milanovicu. On
sercno ljubi svojo pregresno zeno, ki se se lahko verne na
pot postenja. Za-nj pa ni vec srece, ako kaj zvé. Ocetje,
sej Vam je znan prigovor: ,,Sreca je drevé, ki ne cvete
nikdar dvakrat‘.

Oce sodnikov: ,,Pa tudi ti ljubis Milico; ali nisi Volka
ubil iz ljubopitnosti?2*

Dubovnik: ,,Gorjé tebi, ako se zlazes; pomni prisege!*

Vasilij: ,,Da! duhovni oce! ljubil sim jo, in jo se ljubim,
pa nikoli ji tega nisem pravil. Zarotim se pri zivim Bogu,
ki me bo morebiti se danas sodil, da sim Volka le zato ubil,
ker je pobratimstvo oskrunil, in ker sim sam boljsi pobratlm
biti hotel, kakor on‘.

Oce sodnikov: ,Zakaj si ga napadel, ko je bil brez
orozja? in ga nisi zval na dvoboj, kakor je nasa sega, da
bi bil Bog razsodil med vama 2

Vasilij: ,,Bi li bilo pobratimstve mascevano, in Ive Mi-
lanovic,, moj pobratim, mascevan, ako bi bil prisegolomni
Volk mene ubil 2¢

In sprasevanje je bilo koncano. Vasilija odpeljejo. ,,0ce
rece sodnikam, da naj vse dobro preudarijo , preden sodbi
sklep storeé; vs: vstanejo in se ocetu molceci puklomjo le
duhoven pravi : ,,Castltl sivoglavni mozje! pomnite vazniga
dela, ki ga opravljate; pomnite tudi svojih sivih glav, ki
ze nad grobam sloné, da po vesti i zavesti razsodite, kar
je prav v tej reci. Na to tudi on umolkne.

Celo uro premisljujejo vsak za-se, kaj in kako je so-
diti, in ni je slisati ne besedice. Po tem vstanejo in naj
mlajsi sivoglavnih sodnikov poklekne pred duhovniga, kusne
sveti kriz in pravi: ,,Vasilij Obric¢ ni kriv! Storil je
le, kar postenimu pobratimu storiti gré®“. Vsi sivci-sodniki
poklekujejo po versti in kusujejo kriz, in vsi Vasilija ne-
kriviga spoznajo.

In spet ga pripeljejo v sodnisce. Oce sodnikov ga
pred-se poklice in pravi: .,V imenu ljudi, prav si storil;
prost in svoboden si, in ne kazni vreden!* In duhoven mu
pravi: ,,V imenu trojediniga Boga, prav si storil, pojdi, ka-
mor te je draga volja. Amen!"

Sel je v svoje zakotje na pogorje in najdel tam Ivana
Milanovica, ki je bil ze vse zvedil. Oba gresta do Milice;
pa nikjer je ne najdeta. Vsa preplasena se gledata in ne
vesta kaj poceti, kar pritece kozar, se bolj oplasen memo
nju, in pové, da je Milica ravno kar skocila v brezno na
planini, ki je tako globoko, da mikoli clovek ni slisal kamnja
na dno pasti, ako ga je va-nj metal.

Bog bodi njeni dusi milostiv, je rekel Vasilij, in je s
pobratimam Ivanam zapustil domacijo.

Dolgo dolgo casa ni Ivo ne besedice spregovonl ka-
kor dete se je dal Vasiliju voditi in vizati, in se le cez



ker pod kozelcem pragerhofSkim se spet sledovi najdejo. Od
Pragerhofa se je vlekla cez njive in travnik, ki se imenuje
,Gospodcek' in je lastnina g. farmestra Pultskavskega,
in tukaj je mogla stati nekdanja ,Mutatio Pultavia‘,
ker se v okrozji farovskih njiv in travnikov, kakor tudi njiv
kmeta pultskavskega Pintarja, ostanki zidovja najdejo.

Jaz sem v druzbi pultskavskega g. farmestra V. No-
vaka, ucenega domorodca in gorecega prijatla starinoslov-
nih znanost, to okrozje natanko pregledal. Ne samo zidovje,
na ktero kmeti pri oranji zadevajo, temoc tudi izkopani stresni
cegli, zelezovje, svinec itd. poterjujejo, da je tukaj ,,Mu-
tatio Pultavia* stala. Tuadi daljina XIIL. M. P. od po-
staje Ragando govori za pultskavsko okolico.

Pultava je torajstala dober cetvert ure od dnesnje
dolnje Pultskave. Ves svet te okolice je sama rav-
nica, toraj moja izpeljava imena Pultava — Ravnica
verjetna.

Od Pultave je cesta se viekla cez zelezno cesto
in sicer pri pervi hisici zeleznocestnega straznika, ktera atoji
gori od pragerhofskega kolodvora, in odonod dalJe po siro-
kem petujskem polji med vesmi Stergonce in Sikole
proti petujski predmestni vesi Bre gu (Raan), kjer je vecja
stran starega Petovia stala.

Gosp. Knabl je tudi pri tej priloznosti preiskal pot od
Celeje v Virunum skoz postaje: Upellae, Colatio
in Juenna, in se preprical, da cesta ni sla, kakor je Mu-
har terdil, skoz Frankolovo, Stranice, Vitanje, slov. Gradec,
Preval itd., ampak cez Locic, Gorenje (krajreke Pake)
kamor gosp. Knabl Upellae postavlja, Cerno (Schwar-
zenbach), malo Cerno, kjer ,,Colatio‘* isce, v Junsko
dolino, in odonod dalje proti Virunu

Ob svojem casu bodem obé cesti obsirnise popisal. Za
sadaj samo izgovorim zeljo, da bi kak domorodeciz Kranj-
skega prehodilsvetod Idrije do Kranja inodOgleja
do Predila, da bi vendar znali odlociti lego postaj: San-
ticum, Tassinemetum, ad Silanos, Saloca, La-
rice itd. Meni se zmiraj pot od Aquileje v Virunum
cez Predil naramlsa in blizja dozdeva, kakor pa skoz
l\otran]sko(ldrl_]o, Skofjoloko Kl‘allj itd.) Gotovo se bodo
se nasli sledovi te ceste, kakor se se nahajajo sledovi cel-
sko-petujske. Res je potovanje skoz doline, mocvirne, gose,
hribe itd. tezavno, vendar ljubezen do svojega naroda in
narodnega slovstva te tezave vse veselo premaguje.

Davorin Terstenjak.

Ogled po svetu.
Kristijani v Turc¢ii. (Dalje in konee.)
Spisal Matija Majar.
Na dokaz, kako neizreceno milo i zivo opevajo Serblji
nesrecno bitvo na Kosovem polji, naj stoji tukaj pesem od

Kosovske deklice (iz 2. knylge serbskih narodnih pesem

Vuka Stefanovi¢a na str. 5.) poslovenjena v 2. listu Slo-
venije 1848.
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wDragi brate. junak mi neznani!
wJaz od rodu nikogar ne iSem.
wBrata ne in tudi ne bratranca
»,Ne sirota starega oceta :
»Se li spomnis junak mi neznani!
»Ko pri krasni Samoderze cerkvi
»Obhajali Lazarja so vojsko
»Tri nedelje trideset menihov ?
»Vsa je vojska obhajilo vzela,
»Nar poslednjic tri vojvodi bojni:
w»Eden bil je Milosu vojvoda,
wDrugi bil je Kosancic Ivane,
wIno tretji Toplica Milane.
»Jaz sem ondi ravno bla na pragu.
»IKo gre mimo vojvoda Milosu,
wKrasen junak ti je bil na svetu,
»Sablica se mu po cesti vlece,
»wSvilna kapa. okovano perje,
»Na junaku pisano odelo,
»Okol’ vrati rutica je svilna,
»0zre se ino pogleda na me,
»Raz se dene pisano odelo,
»Raz se dene, pa ga meni dade:
»nNa deklica pisano odelo.
»nDa po njem se na me hos
spomuila,
»Glej ti idem poginiti, dusa.
»»U taboru cestitega kneza,
»»¥oli Boga, draga dusa moja.
»pDa se zdravo iz tabora vernem,
s Tudi tebe dobra sreca najde.
wys 1€ cem vzeti za Milana svoj'ga
wyuIn ti hocem kum vencani biti“,
»Za njim pride Kosanclc Ivane.
»Krasen junak ti je bil na svetu
»Sablica se mu po cesti vlece,
,,Svilna. kapa, okovano perje.
»Na junaku pisano odelo
»O0kol’ vrati rutica je svilna,
wNa roci pa perstan pozlaceni.
»0zre se ino pogleda na me.
»Z Toke sname perstan pozlaceni.
»Z roke sname, pa ga meni dade:
»»Na deklica, perstan pozlaceni.
»»Da po njem se na me hos
spomnila,

wuGlej ti idem poginiti, dusa,
w5 U taboru cestitega Kkneza,
»pyMoli Boga moja dusa draga,
»swDa se zdravo vernem iz tabora,
wyludi tebe dobra sreca najde,
wyTe cem vzeti za Milana svoj’ga,
»nIn ti hocem rocni dever hiti“«.
w»Za njim dojde Toplica Milane,
»Krasen junak ti je bil na svetu,
»Sablica se mu po cesti vlece,
»Svilna kapa, okovano perje.
»Na junaku pisano odelo.
,,Okol’ vratu rutica _}c svilna
»Na roci je ogrinjalo zlato
,,Z roke dene. pa ga meni dade:
»»Na deklica ogrinjalo zlato
wpyDa po njem na me se bos
spomnila.
»wGlej ti idem poginiti, dusa,
»»U taboru cestitega kneza.
»»Moli Boga moja dusa draga,
»wDa se zdravo iz tabora vernem,
»nlehe, dusa, dobra sreca najde,
wyVzZamem tebe za nevesto
verno®«,
w»In odsli so tri vojvedi bojni,
»Njil jaz danas po razboji iSem“.
Al ji rece Orlovicu Pavle:
»Sestra draga. Kosovka deklica!
» Vidis, dusa, tiste kopja bojne
»Kjer narvisi so in nargosteji.
»Ondi padlo kervce je junacke
»Konju dobrem noter do stremena
»In junaku do svilnega pasa,
»O0ndi so vsi trije poginili.
wRajsi verni se do bel'ga dvora
-Ne kervavi krila in rokava®.
Vdré se solze ji na belo lice,
Ona verne se do bel’'ga dvora
Jokaje se iz belega gerla:
»Vsmil’ se Bogu, velika nesreca !
»Da se, vboga, za zelen hor
primem,
»ludi on bi zelen se posusil®.

Serbski narod ima vec pesem prekrasnih o boji Ko-

sovskem ; prekrasna je tudi tista:
Milica, na strani 288, pa na strani

glave kneza Lazara.

Car Lazar i Carica
324: Obretenije

Telo Lazarjevo so izkopali iz zemlje po dveh letih 1 8

mesecih i

ga prenesli v samostan Ravanico v Serbii i odtod

pozneje v Ravanico v Sremu, Kjer se den denesnji lezi.
Posledice Kosovske bitve so bile strasne za ves narod

serbski,

za ves poluotok balkanski, za Bulgare, Horvate, za

Slovence i v ohce za celo kristjanstvo.

Novicar iz avstrijanskih krajev.
Iz Gradca 26. augusta. F. Danes ze se je pricel je-

senski sejm, kteri je druge leta se le 1.

septembra, letos

hosovska deklica.
(Serbska narodna pesem poslovenil C.)

Rano vstane Kosovka deklica
Rano vstane vjutro v nedeljo .
U nedeljo, pred ko solnce sije.
Si zasuce prebele rokavce,

8i zasuce jih do belih lahti.
Vzame bel’za kruha si na rame.
U roké pa dvoje vercov zlatih.
Nese hladne v enemu vodice.

V drugemu pa rumenega vinca :
Ona ide na Kosove ravno.

Pa se seca po razhoji mlada.
Po razhoji cestitega kneza.
Preobraca po kervi junake ;
Kog’ junaka u zivljenji najde,
Ga umiva s prehladno vodico ,
Mu podaja vinca rumenega,

In pa z belim okrepcava hlebom !
Jo namera bla je namerila

Na junaka Orlovica Pavla,
Mlad’ga zastavnika knezovega.
In njega je najsla v zivljenji.
Desna mu je roka odsecena
In pa leva noga do kolena.
Ga premikva iz te mnoge kervce.
In izpira s prehladno vodico,
Okrepcava z vincom ga rumenim
In zalaga tudi z belim hlebcom.
Ko junaku serce zalgrava.
Spregovarja Orlovic ji Pavle:
wSestra draga, Kosovka deklica!
»Kaksna ti je tolika nesreca,
»Da premetas po Kkervi _]unake‘f‘
»Koga ises po razboji mlada?
»Ali brata, ali pa bratranca?
Al’ sirota starega oceta?
Odgovarja Kosovka deklica:

pa pred bil zastran prihoda Nju velicapstev presv. cesarja
in cesarice. Zato pa se je sejm letos poprej pricel, da tiste
nemarne in ognja zlo nevarne sejmske kolibe ne bojo vec
ob nazocosti Nju velicanstev na velikem tergu in gosposkih
ulicah stale in vozovom in memogredocim na poti, kar je
naj vecja nevarnost in napaka nasega mesta. Za gotovo tudi
zamoremo vsem ptujim tergovcem povedati, da je mestni
magistrat z dovoljenjem dezelnega poglavarstva zaukazal,
da sejmisce ze ob prihodnji pomladi ne bode v mestu, am-
pak v predmestji Lend, kjer je dovelj prostora in tudi v
kaki nesreci ognja lesene kolibe ne bodo tako nevarne ka-
kor doslej. Tudi misli mestni magistrat scasoma vse lesene
lope odpraviti, — tako ukaz veleva. Kako se bo pa to zgo-
dilo, je vsem Gradcanom se zastavica. — Za sprejetje Nju
velicanstev se velike priprave delajo, med kterimi je tudi
prosto streljanje v tarCo v nasem streliscu, za ktero so
Staj. dezelni stanovi 100 zlatov (cekinov) za naj bolje strelce
namenili. Radovedni smo tudi, kako se bo druzba gazne



